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l
EN - Safety information

l WARNING – During RTS operation, the pump
regularly runs for short periods against a closed
float valve. Therefore, all connected pipework, 
valves and fittings must be rated for at least 1.5 
times the maximum pressure specified on the 
pump.

FR - Informations de sécurité

l AVERTISSEMENT – Lors du fonctionnement du
RTS, la pompe fonctionne régulièrement pendant
de courtes périodes contre un clapet à flotteur 
fermé. Par conséquent, toutes les canalisations, 
vannes et raccords connectés doivent être 
dimensionnés pour au moins 1,5 fois la pression 
maximale spécifiée sur la pompe. 

ES - Información de seguridad

l ADVERTENCIA – Durante el funcionamiento del
RTS, la bomba funciona regularmente durante 
cortos periodos contra una válvula de flotador 
cerrada. Por lo tanto, toda la tubería, válvulas y 
accesorios conectados deben estar clasificados 
para al menos 1,5 veces la presión máxima 
especificada en la bomba. 

PT - Informações de segurança

l AVISO – Durante o funcionamento do RTS,
a bomba funciona regularmente por curtos 
períodos contra uma válvula de boia fechada. Por 
isso, toda a tubagem, válvulas e acessórios ligados 
devem estar classificados para, pelo menos, 1,5 
vezes a pressão máxima especificada na bomba. 

IT - Informazioni di sicurezza

l AVVERTENZA – Durante il funzionamento 
dell’RTS, la pompa funziona regolarmente per 
brevi periodi contro una valvola a galleggiante 
chiusa. Pertanto, tutte le tubazioni, le valvole e i 
raccordi collegati devono essere dimensionati per 
almeno 1,5 volte la pressione massima specificata 
sulla pompa. 

DE - Sicherheitsinformationen

l WARNUNG – Während des RTS-Betriebs läuft 
die Pumpe regelmäßig für kurze Zeit gegen ein 
geschlossenes Schwimmerventil. Daher müssen 
alle angeschlossenen Rohrleitungen, Ventile und
Armaturen für mindestens das 1,5-fache des 
auf der Pumpe angegebenen Maximaldrucks 
ausgelegt sein.

عربي - معلومات السلامة

	l تعمل المضخة بانتظام لفترات ،RTS تحذير – أثناء تشغيل
قصيرة مقابل صمام عوامة مغلق. لذلك، يجب أن تكون 

جميع الأنابيب والصمامات والتجهيزات المتصلة مصنفة 
بضغط لا يقل عن  1.5 ضعف الضغط الأقصى المحدد 

على المضخة.
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